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PËR RATIFIKIMIN E KONVENTËS NDËRMJET KËSHILLIT TË MINISTRAVE TË REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË DHE QEVERISË SË SHTETIT TË IZRAELIT, PËR SHMANGIEN E TAKSIMIT TË DYFISHTË DHE PARANDALIMIN E EVAZIONIT FISKAL, NË LIDHJE ME TATIMIN MBI TË ARDHURAT

Në mbështetje të neneve 78, 83, pika 1, dhe 121 të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave, 

KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet konventa ndërmjet Këshillit të Ministrave të Republikës së Shqipërisë dhe qeverisë së shtetit të Izraelit për shmangien e taksimit të dyfishtë dhe parandalimin e evazionit fiskal, në lidhje me tatimin mbi të ardhurat, sipas tekstit bashkëlidhur këtij ligji.

Neni 2

Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren Zyrtare.

Miratuar në datë 4.11.2021.

Shpallur me dekretin nr. 13320, datë 10.11.2021, të Presidentit të Republikës së Shqipërisë, Ilir Meta.
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KONVENTE NDERMJET
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE
QEVERISE SE SHTETIT TE IZRAELIT
PER SHMANGIEN E TAKSIMIT TE DYFISHTE
DHE PARANDALIMIN E EVAZIONIT FISKAL
NE LIDHJE ME TATIMIN MBI TE ARDHURAT

Keéshilli i Ministrave i Republikés s& Shqipérisé dhe Qeveria e Shtetit t& Izraelit;

Me qéllim realizimin e njé Konvente pér eliminimin e tatimit t& dyfishté né lidhje
me tatimin mbi t& ardhurat, pa krijuar mundésité pér mos-tatim ose tatim t& reduktuar
népérmjet evazionit ose shmangies tatimore (duke pérfshiré  népérmjet
marréveshjeve mbi zbatimin e traktateve t& favorshme, té cilat synojné té& pérfitojné
lehtésirat e ofruara né kété Konventé pér pérfitim té térthorté t& banoréve té Shteteve
té treta);

Kané réné dakord si mé poshté:
Kapitulli |
OBJEKTI | KONVENTES

NENI 1
Personat e Pérfshiré

1. Kjo Konventé zbatohet pér personat qé jané rezidenté né njérin ose né t& dyja
Shtetet Kontraktuese.

2. Pérqellimet e késaj Konvente, t& ardhurat e gjeneruara nga ose népérmjet njé
subjekti ose marréveshjeje, e cila trajtohet si plotésisht apo pjesérisht transparente
nga piképamja tatimore sipas ligjit pér tatimet t& secilit Shtet Kontraktues,
konsiderohen si t& ardhurat e njé rezidenti t& njé Shteti Kontraktues, por vetém deri
né masén qé kéto té ardhura trajtohen pér géllimet e tatimit nga ai Shtet, si t&
ardhura té njé rezidenti té atij Shteti. N&é asnjé rast, dispozitat e kétij paragrafi nuk
interpretohen se cenojné té drejtat e njé Shteti Kontraktues pér té tatuar rezidentét e
atij Shteti Kontraktues.

3. Dispozitat e késaj Konvente t& cilat kérkojné qé& njé Shtet Kontraktues té&
pérjashtojé nga tatimi mbi t& ardhurat ose t& kryejé njé zbrite apo kreditim t&
barabarté me tatimin e paguar mbi t& ardhurat, né lidhje me t& ardhurat e gjeneruara
nga njé rezident i atij Shteti Kontraktues, t& cilat mund té& tatohen né Shtetin tjetér
Kontraktues sipas dispozitave t& késaj Konvente, nuk zbatohen deri né masén qé
kéto dispozita e lejojné tatimin nga ai Shtet tjetér Kontraktues vetém sepse té&
ardhurat jané gjithashtu t& ardhura té cilat realizohen nga njé rezident i atij Shteti
tietér Kontraktues.
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NENI 2
Tatimet e Pérfshira

1. Kjo Konventé zbatohet pér tatimin mbi-t& ardhurat t& vendosur né emér té njé
Shteti Kontraktues ose t& nénndarjeve té tij politike apo autoriteteve vendore,
pavarésisht ményrés sesi jané vendosur.

2. Tatime mbi t& ardhurat konsiderohen té& gjitha tatimet e vendosura mbi t&
ardhurat totale ose mbi elementet e t& ardhurave, duke pérfshiré tatimin mbi fitimin
nga tjetérsimi i pronés sé luajtshme apo té paluajtshme, tatimet mbi shumat totale t&
pagave ose rrogave té paguara nga ndérmarrjet, si dhe tatimi mbi vierésimin e
kapitalit.

3. Tatimet ekzistuese pér té cilat do t& zbatohet Konventa jané né veganti:

a) né lzrael:
i) tatimi mbi t& ardhurat dhe tatimi mbi shoggrité (pérfshiré tatimin
mbi fitimin kapital);
ii) tatimi i vendosur mbi fitimet nga tjetérsimi i pronés sipas Ligjit
pér Tatimin e Pasurive té Paluajtshme;

(né vijim i referuar si “tatimi i Izraelit”);

b) né& Shqipéri:
i) tatimet mbi t& ardhurat, pérfshiré tatimin mbi fitimin e shogérive,
tatimin mbi t& ardhurat personale dhe tatimin mbi fitimet e
kapitalit nga tjetérsimi i pronés sé luajtshme ose t& paluajtshme.
i) tatimi mbi aktivitetet e biznesit t& vogél;

(né vijim i referuar si “tatimi i Shqipéris&”)
4. Konventa zbatohet edhe pér t& gjitha tatimet e njéjta apo kryesisht t& ngjashme
gé zbatohen pas datés sé& nénshkrimit t& Konventés, né vazhdim ose né vend té
tatimeve ekzistuese. Autoritetet kompetente t& Shteteve Kontraktuese do t& njoftojné
njéra-tjetrén pér té gjitha ndryshimet e réndésishme né legjislacionin e tyre tatimor.
Kapitulli Il
PERKUFIZIMET

NENI 3
Pérkufizimet e Pérgjithshme

1. Pér géllimet e késaj Konvente, pérveg rasteve kur konteksti e kérkon ndryshe:

a) termi “Izrael” do t& thoté Shteti i Izraelit dhe kur pérdoret né kuptimin
gjeografik, pérfshin territorin né t& cilin Qeveria e Shtetit t& Izraelit ka té
drejta tatimore, pérfshiré territorin detar, si edhe ato zona detare né aférsi
t& kufirit t& jashtém té& territorit detar, duke pérfshiré shtratin e detit dhe
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tabanin e tij, mbi t& cilin Shteti i lzraelit, né pérputhje me ligjin
ndérkombétar dhe me ligjet e Shtetit t& Izraelit, ushtron sovranitetin e tij
ose té drejtat e tjera dhe juridiksionin.

b) termi “Shqipéri” do t& thoté Replblika e Shqipérisé dhe kur pérdoret né
kuptimin gjeografik p&rfshin territorin e Shqipérisé, duke pérfshiré ujérat
territoriale dhe hapésirén ajrore mbi to, si dhe ¢do zoné pértej ujérave
territoriale t& Republikés sé& Shqipérisé né té cilat, sipas ligjeve té saj dhe
né pérputhje me ligjin ndérkombétar, éshté njé zoné brenda sé cilés
Republika e Shqipérisé mund t& ushtrojé t& drejtat e saj né lidhje me
shtratin dhe tabanin e detit dhe me burimet e tyre natyrore;

c) termat “Shtet Kontraktues” dhe “Shteti tjetér Kontraktues” nénkuptojné
Izraelin ose Shqipéring, si¢ e kérkon konteksti;

d) termi “person” pérfshin nj¢ individ, shoqéri dhe ¢do organe ftjetér
personash;

e) termi “shoqgéri” nénkupton ¢do organ shogérie ose gdo subjekt, i cili
trajtohet si organ shoqgérie pér géllime tatimore;

-f)  termi “ndérmarrje” zbatohet pér kryerjen e ¢do biznesi;

g) termi “ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues” dhe “ndérmarrje e njé Shteti
tjetér Kontraktues” nénkuptojné pérkatésisht njé ndérmarrje t€ drejtuar nga
njé rezident i njérit Shtet Kontraktues dhe njé ndérmarrje té realizuar nga
njé rezident i njé Shteti tjetér Kontraktues;

h) termi "trafik ndérkombétar" do t& thoté ¢do transport népérmjet njé anijeje
apo mijeti fluturues t& véné né funksionim nga njé ndérmarrje, e cila e ka
vendin e menaxhimit t&¢ saj efektiv né njérin Shtet Kontraktues, me
pérjashtim t& rasteve kur anija apo mjeti fluturues vihen né funksionim
vetém midis vendeve né Shtetin tjetér Kontraktues;

i) termi “autoritet kompetent” do t& thoté:
(i)  né lzrael, Ministri i Financave ose pérfagésuesi i tij i autorizuar;
(i) né& Shaqipéri, Ministri i Financave ose pérfagésuesi i tij i

autorizuar;

j) termi “shtetas”, né lidhje me njérin Shtet Kontraktues, do té thoté:
() cdo individ, i cili zotéron shtetésiné e atij Shteti Kontraktues; dhe
(i) ¢do person juridik, partneritet ose shogéri e cila e pérfiton

statusin e saj sipas ligjeve né fugi né até Shtet Kontraktues;

k) termi “biznes” pérfshin realizimin e shérbimeve profesionale dhe té
aktiviteteve té tjera té njé karakteri t& pavarur.
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2. Pér sa i pérket zbatimit t& Konventés né ¢do kohé nga njé Shtet Kontraktues,
cdo term i papércaktuar kétu, pérvegse kur konteksti e kérkon ndryshe, ka kuptimin
qé ka pasur ng até kohé sipas ligjit t& atij Shteti pér géllimet tatimore né té cilat
zbatohet Konventa, ¢do kuptim sipas ligjeve tatimore t& zbatueshme té atij Shteti &
prevalon ndaj njé kuptimi t& dhéné atij termi sipas ligjeve té tjera t& atij Shteti.

NENI 4
Rezidenti

1. Pér gélimet e ké&saj Konvente, termi “rezident i njé Shteti Kontraktues”
nénkupton ¢do person, i cili, sipas ligjeve t& atij Shteti, &shté pérgjegjés pér tatimet e
tij pér shkak t& vendlindjes sé tij, vendbanimit, vendit t& menaxhimit, vendit té
themelimit ose gdo kriteri tjetér t& njé natyre té ngjashme dhe pérfshin gjithashtu até
Shtet dhe ¢do nénndarje politike ose autoritet vendor té tij. Megjithaté, ky term nuk
pérfshin ¢do person, i cili &shté pérgjegjés pér tatimet né até Shtet vetém né lidhje
me t& ardhurat nga burime né até Shtet.

2. Kur né bazé té dispozitave t& paragrafit 1, njé individ éshté rezident né té dyja
Shtetet Kontraktuese, atéheré statusi i tij do t& pércaktohet si mé poshté:

a) ai do té konsiderohet se éshté rezident vetém i Shtetit né t& cilin ka
vendbanim té pérhershém né dispozicion té tij; nése ka njé vendbanim t&
pérhershém né dispozicion té tij né t& dyja Shtetet, ai do t& konsiderohet
rezident vetém i Shtetit né t& cilin interesat e tij personale dhe ekonomike
jané té lidhura mé ngushté (gendra e interesave jetike);

b) nése Shteti né t& cilin ka gendrén e interesave té tij jetike, nuk mund té
pércaktohet apo nése nuk ka vendbanim té pérhershém né dispozicion t&
tij né asnjérin Shtet, ai do té konsiderohet rezident vetém né Shtetin né té
cilin ka vendbanimin e zakonshém;

c) nése ka vendbanim t& zakonshém né té dyja Shtetet ose né asnjérin prej
tyre, ai do t& konsiderohet se &shté rezident vetém i Shtetit né té cilin ka
shtetésing;

d) nése ka shtetésiné e t& dyja Shteteve ose té& asnjérit prej tyre, autoritetet
kompetente t& Shtetit Kontraktues do ta zgjidhin gé&shtjen népérmjet
marréveshjes sé pérbashkét.

3. Kur né bazé t& dispozitave t& paragrafit 1, njé person i ndryshém nga individi
éshté rezident né t& dyja Shtetet Kontraktuese, autoritetet kompetente t& Shtetit
Kontraktues do t& pérpigen t& caktojné me marréveshje té pérbashkét Shtetin
Kontraktues né té cilin do t& konsiderohet se ky person é&shté rezident, pér qéllimet e
Konventés, duke marré parasysh vendin e tij t&¢ menaxhimit, vendin ku éshté
regjistruar ose ndryshe themeluar dhe té gjithé faktorét e tjeré pérkatés. Né mungesé
té késaj marréveshjeje, ky person nuk do t& keté té drejté pér asnjé rimbursim apo
pérjashtim nga taksat, t&¢ dhéné nga kjo Konventé, pérveg deri né masén dhe né
ményrén pér t& cilén mund té jeté réné dakord nga autoritetet kompetente te
Shteteve Kontraktuese.
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NENI 5
Selia e Pérhershme

1. Pér qéllimet e késaj Konvente, termi “seli e pérhershme” nénkupton njé vend t&
caktuar biznesi népérmjet té cilit nj¢ biznes”i nj¢ ndérmarrjeje zhvillohet plotésisht
ose pjesérisht.

2. Termi “seli e pérhershme” pérfshin né ményré té vecanté:
a) njé vend menaxhimi;
b) njé degg;
C) njé zyre;
d)  njé fabrikg;
e) njérepart; dhe
f)  njé minieré, pus nafte apo gazi, gurore ose ¢do vend tjetér pér nxjerrjen,
eksplorimin ose shfrytézimin e burimeve natyrore.

3. Termi “seli e pérhershme” pérfshin gjithashtu:

a) njé shesh ndértimi, ndértim, projekt montimi apo instalim ose aktivitete mbikéqyrieje
né lidhje me to, por vetém nése kéto kantiere, projekte ose aktivitete zgjasin mé shumé
se nénté muayj;

b) ofrimin e shérbimeve, duke pérfshiré shérbimet késhillimore ose personelin tjetér,
nga nj¢ ndérmarrje népérmjet punonjésve ose personelit tjetér t& angazhuar nga
ndérmarrja pér kéto géllime, por vetém nése kéto aktivitete zgjasin mé shumé se
dymbédhjeté muaj.

4. Pavarésisht nga dispozitat e mésipérme t& kétij neni, termi “seli e p&rhershme”
konsiderohet se nuk pérfshin:

a) pérdorimin e ambienteve vetém pér qélime magazinimi, ekspozimi ose
shpérndarjeje t& mallrave apo artikujve qé i pérkasin ndérmarrjes;

b)  mirémbajtjen e stokut t&¢ mallrave apo artikujve qé i pérkasin ndérmarrjes
vetém pér géllime t& magazinimit, ekspozimit ose shpérndarjes;

c) mirémbajtjen e stokut t& mallrave apo artikujve gé i pérkasin ndérmarrjes

5 vetém pér géllime t& pérpunimit nga njé ndérmarrje tjetér;

d) mirémbaijtien e njé vendi t& caktuar biznesi vetém me géllimin e blerjes sé
mallrave ose artikujve apo pér mbledhjen e informacionit pér ndérmarrjen;

e) mirémbajtjen e njé vendi té caktuar biznesi vetém me géllimin e kryerjes sé
¢do aktiviteti tietér pér ndérmarrjen;

f)  mirémbajtien e njé vendi t& caktuar biznesi vetém pér ¢do kombinim té
aktiviteteve t€ pérmendura né nénparagrafét a) deri e),

me kusht qé ai aktivitet ose, né rastin e nénparagrafit f), aktiviteti i pérgjithshém i
vendit t& géndrueshém té biznesit, t& jeté i njé karakteri pérgatitor dhe ndihmés.

4.1 Paragrafi 4 nuk zbatohet pér njé vend t& caktuar t& njé biznesi, i cili pérdoret
ose mbahet nga njé ndérmarrje, nése ajo ndérmarrje ose njé ndérmarrje e lidhur
ngushté me t&, e zhvillon aktivitetin e biznesit né t& njéjtin vend ose né njé vend tjetér
né té njéjtin Shtet Kontraktues dhe
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a) ai vend ose njé vend tjetér pérbén seli t& pérhershme pér ndérmarrjen ose pér
ndérmarrjen e lidhur ngushté sipas dispozitave té& kétij neni ose

b) aktiviteti i pérgjithshém qé rezulton nga kombinimi i aktiviteteve t& zhvilluara nga
té dyja ndérmarrjet n& t& njéjtin vend..ose nga té njgjtat ndérmarrje apo nga
ndérmarrje té lidhura ngushté né t& dyja vendet, nuk éshté i njé karakteri
pérgatitor dhe ndihmés,

me kusht qé aktiviteti i biznesit, i kryer nga t& dyja ndérmarrjet né t& njéjtin vend ose
nga té njéjtat ndérmarrje apo nga ndérmarrje & lidhura ngushté né t& dyja vendet, t&
pérbéjé funksione plotésuese ¢ cilat jané pjesé e funksionimit t& njékohshém t&
biznesit.

5s Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2, por né bazé té& dispozitave
té paragrafit 6, né rastet kur njé person vepron né njé Shtet Kontraktues né emér té
njé ndérmarrjeje, dhe duke vepruar késhtu ai zakonisht lidh kontrata ose zakonisht
luan rol kryesor né drejtimin e lidhjes sé& kontratave, té cilat si rregull lidhen pa ndonjé
ndryshim material nga ndérmarrja dhe kéto kontrata jané:

a) né emér té ndérmarrjes, ose

b) pér transferimin e pronésisé ose pér dhénien e t& drejtés sé& pérdorimit, t& pronés
s€ zotéruar nga ajo ndérmarrje ose t& cilén ndérmarrja ka t& drejté t& pérdorg,
ose

c) pér ofrimin e shérbimeve nga ajo ndérmarrje,

ajo ndérmarrje do té konsiderohet se ka njé seli t& pérhershme né até Shtet né lidhje
me cdo aktivitet, t& cilin ai person e ndérmerr pér ndérmarrjen, pérveg rastit kur
aktivitetet e kétij personi jané té kufizuara tek ato q& jané pérmendur né paragrafin 4,
té cilat, nése ushtrohen nga njé vend i qéndrueshém biznesi (i ndryshém nga njé
vend i géndrueshém biznesi né t& cilin mund t& zbatohet paragrafi 4.1), nuk do ta
bé&jné kété vend t& géndrueshém biznesi njé seli t& pérhershme sipas dispozitave t&
atij paragrafi.

6. a) Paragrafi 5 nuk do t& zbatohet né rastet kur personi q& vepron né njérin Shtet
Kontraktues né emér t& njé ndérmarrjeje t& njé Shteti tietér Kontraktues zhvillon
“biznes né Shtetin e sipérpérmendur si njé agjent i pavarur dhe vepron pér njé
ndérmarrje né zhvillimin normal té atij biznesi. Megjithaté, né rastet kur njé person
vepron né ményré ekskluzive né emér t& njé¢ ose mé shumé ndérmarrjeve me té
cilat éshté i lidhur ngushté, ai person nuk do t& konsiderohet se &sht& agjent i
pavarur brenda kuptimit t& kétij paragrafi né lidhje me gdo ndérmarrie té tille.

b) Pér qgéllimet e kétij neni, nj& person éshté i lidhur ngushté me njé ndérmarrje
nése, né bazé te gjitha fakteve dhe rrethanave pérkatése, njéri ka kontrollin e tjetrit
ose t& dy jané né kontrollin e personave ose ndérmarrjeve té njgjta. N& gdo rast,
njé person do t& konsiderohet se éshté i lidhur ngushté me njé ndérmarrje nése
njéri zotéron né meényré t& drejtpérdrejté ose t& térthorté mé shumé se 50 pér gind
té interesit t& pérfituar nga tjetra (ose, né rastin e njé shogérie, mé shumé se 50
pér gind té votave dhe té vierés totale t& aksioneve t& shoqérisé apo té interesit né
kapitalin pérfitues t& shoqérisé) ose nése njé person tjetér zotéron né ményré t&
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drejtpérdrejté ose té térthorté mé shumé se 50 pér gind t& interesit t& pérfituar
(ose, né rastin e njé shoqgérie, mé shumé se 50 pér gind t& votave dhe té& vierés
totale t& aksioneve t& shoqérisé apo & interesit né kapitalin pérfitues té shoqéris€)
ndaj personit dhe ndérmarrjes.

7. Fakti g&¢ nje shoqéri, e cila &shté rezidente né njérin Shtet Kontraktues,
kontrollon ose éshté e kontrolluar nga njé shogéri & ushtron veprimtaring né Shtetin
tietér Kontraktues ose zhvillon biznes né até Shtet tjetér (qofté népérmijet selisé sé
pérhershme ose ndryshe), asnjéra shoqéri nuk do t& pérbéjé né vetvete njé seli té
pérhershme té tjetrés.

Kapitulli Il

TATIMI | TE ARDHURAVE

NENI 6
Té Ardhurat nga Pasuria e Paluajtshme

1. Té ardhurat qé realizohen nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues, nga pasuria
e paluajtshme (duke pérfshiré t& ardhurat nga bujqésia ose pyjet), e cila ndodhet né
Shtetin tjetér Kontraktues, mund té tatohen né até Shtetin tjetér.

2. Termi “pasuri e paluajtshme” do t& keté kuptimin qé& ka sipas ligjit t& Shtetit
Kontraktues né t& cilin ndodhet prona né fjalé. Né& gdo rast, ky term do t& pérfshijé
pasurité, t& cilat jané pjesé e pasurisé sé paluajtshme, gjéné e gjallé dhe pajisjet e
pérdorura né bujgési dhe pyje, t& drejtat pér t& cilat zbatohen dispozitat e
legjislacionit t& pérgjithshém né lidhje me zbatimin e pronésisé mbi tokén, ¢do
mundési ose té drejté t& ngjashme pér t& pérvtsuar pasuri t& paluajtshme, uzufrukti i
pasurisé t& paluajtshme dhe té drejtat ndaj pagesave fikse ose t& ndryshueshme pér
sa i pérket shfrytézimit ose t& drejtés pér t& shfrytézuar depozitat minerare,
vendburimet dhe burimet e tjera natyrore; anijet, barkat dhe mjetet fluturuese nuk do
té konsiderohen pasuri t& paluajtshme.

3. Dispozitat e paragrafit 1 zbatohen pér t& ardhurat qé realizohen nga pérdorimi i
drejtpérdrejté, qiraja ose pérdorimi né ¢do forme tjetér t& pasurisé sé paluajtshme.

4. Dispozitat e paragrafit 1 dhe 3 zbatohen edhe pér t& ardhurat nga pasuria e
paluajtshme e njé ndérmarrjeje.

NENI 7
Fitimet nga Biznesi

1. Fitimet e njé ndérmarrjeje né njérin Shtet Kontraktues do t& tatohen vetém né
até Shtet, me pérjashtim té rasteve kur ndérmarrja zhvillon biznes né& Shtetin tietér
Kontraktues népérmijet njé selie t& pérhershme e cila ndodhet aty. Nése ndérmarrja e
zhvillon aktivitetin né ményrén e sipérpérmendur, fitimet q& i atribuohen selisé sé
pérhershme né pérputhje me dispozitat e paragrafit 2, duhet t& tatohen né até Shtet
tieter.

2. Pér géllimet e kétij neni dhe t& nenit 22 (Eliminimi i Tatimit t& Dyfisht&), fitimet t&
cilat né ¢do Shtet Kontraktues jané t& atribueshme ndaj selisé sé pérhershme t&
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referuar né paragrafin 1, jané fitimet qé do t& kishte, veganérisht né marrédhéniet e
saj me pjesét e tjera t& ndérmarrjes, sikur t& ishte njé ndérmarrje e vecanté dhe e
pavarur, e angazhuar né aktivitete t& njéjta ose t& ngjashme né kushte té njéjta ose
té ngjashme, duke pasur parasysh funksionet e kryera, pasurité e pérdorura dhe
rreziget e supozuara nga ndérmarrja népérmjet selisé sé pérhershme dhe pjeséve té
tiera t& ndérmarrjes.

3. Né rastet kur, né pérputhje me paragrafin 2, njéri Shtet Kontraktues i rregullon
fitimet t& cilat jané t& atribuueshme ndaj selisé sé& pérhershme té njé ndérmarrjeje té
njé Shteti Kontraktues dhe i taton né pérputhje me rrethanat fitimet e ndérmarrjes qé
ka detyrime tatimore né& Shtetin tjetér, Shteti tjetér, deri né masén gé éshté e
nevojshme do t& heqé tatimin e dyfishté pér kéto fitime, duke kryer njé rregullim t&
pérshtatshém né shumén e detyrimeve tatimore pér kéto fitime. Né pércaktimin e
kétij rregullimi, autoritetet kompetente t& Shteteve Kontraktues, nése éshté e
nevojshme do té késhillohen me njéri-tjetrin.

4. Né rast se fitimi pérfshin zéra té t&¢ ardhurave qé jané trajtuar né ményré te
veganté né nenet e tjera té késaj Konvente, atéheré dispozitat e atyre neneve nuk do
t& cenohen nga dispozitat e kétij neni.

NENI 8
Transporti Detar dhe Ajror

1. Fitimet nga veprimtaria e anieve ose e mijeteve fluturuese né trafikun
ndérkombétar do t& jen& t& tatueshme vetém né Shtetin Kontraktues né té cilin
ndodhet vendi i menaxhimit efektiv t& ndérmarrjes.

2. Nése vendi i menaxhimit efektiv t& njé ndérmarrjeje té transportit detar ose t& njé
ndérmarrje transporti t& rrugéve ujore t& brendshme &shté né bordin e njé anijeje ose
barke, atéheré ai do t& konsiderohet se ndodhet né Shtetin Kontraktues né té cilin
ndodhet porti bazé i géndrimit t& anijes ose barkés, ose nése nuk ka njé port té tillé t&
géndrimit bazé, né Shtetin Kontraktues né té cilin éshté banor operatori i anijes ose i
barkés.

3. Dispozitat e paragrafit 1 do t& zbatohen edhe pér fitimet nga pjesémarrja né njé
bashkési shoqgérish t& ndryshme, biznes t& pérbashkét ose agjenci gé ushtron
aktivitet né nivel ndérkombétar.

NENI 9
Ndérmarrjet e Lidhura
1. Neé rastet kur:

a) njé ndérmarrje e njérit Shtet Kontraktues merr pjesé né meényré té
drejtpérdrejté ose té térthorté né menaxhimin, kontrollin ose kapitalin e njé
ndérmarrjeje té Shtetit tjetér Kontraktues; ose

b) t& njgjtét persona marrin pjesé né ményré té drejtpérdrejté ose té térthorte
né menaxhimin, né kontrollin ose né kapitalin e njé ndérmarrjeje té njérit
Shteti Kontraktues dhe njé ndérmarrjeje té Shtetit tjetér Kontraktues;
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dhe né cilindo nga rastet jané hartuar ose vendosur kritere ndérmjet dy ndérmarrjeve
né marrédhéniet e tyre tregtare ose financiare, té cilat ndryshojné nga ato qé duhet té
b&hen ndérmjet ndérmarrjeve té pavarura, atéheré té gjitha fitimet té& cilat, me
pérjashtim t& atyre kritereve, do t& ishin llogaritur pér njé nga ndérmarrjet, por pér
shkak té kétyre kritereve nuk jané llogaritur né kété ményré, duhet té& pérfshihen né
fitimet e asaj ndérmarrjeje dhe té tatohen né pérputhje me rrethanat.

2. Neé rastet kur njéri Shtet Kontraktues i pérfshin fitimet e njé ndérmarrjeje té atijj
Shteti dhe i taton né pérputhje me rrethanat, fitimet pér té cilat ndérmarrja e Shtetit
tjetér Kontraktues ka detyrime tatimore né até Shtet tjetér dhe fitimet e pérfshira pér
kété jané fitime té cilat duhet t& ishin llogaritur pér ndérmarrjen e Shtetit t& pérmendur
né fillim, nése kriteret e vendosura ndérmjet té dyja ndérmarrjeve kané gené ato gé
duhet té ishin vendosur midis ndérmarrjeve té pavarura, atéheré ai Shtet tjetér duhet
té kryejé njé rregullim té pérshtatshém té shumés sé detyrimeve té tij tatimore pér ato
fitime. Pér t& pércaktuar kété rregullim, duhet t& merren parasysh edhe dispozitat e
tjera t& késaj Konvente dhe autoritetet kompetente t&€ Shteteve Kontraktuese, nése
éshté e nevojshme do té késhillohen me njéri-tjetrin.

NENI 10
Dividendét

1. Dividendét e paguar nga njé shoqéri e regjistruar n& njérin Shtet Kontraktues;
njé banori t& Shtetit tjetér Kontraktues, mund té tatohen né kété Shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéta dividendé mund té tatohen edhe né Shtetin Kontraktues né té
cilin éshté e regjistruar Shoqéria qé paguan dividendé dhe né pérputhje me ligjet e
atij Shteti, por nése pérfituesi i dividendéve éshté rezident i Shtetit tjetér Kontraktues,
detyrimi tatimor nuk duhet té tejkalojé:

a) 5 pér gind t& shumés bruto té dividendéve né qofté¢ se pérfituesi i
dividendéve éshté njé shogéri (e ndryshme nga partneriteti apo nga njé fond
investimesh né pasurité e paluajtshme), e cila mban né ményré té drejtpérdrejté
té paktén 25% té kapitalit t& shoqgérisé qé& paguan dividendét gjaté té gjithé
periudhés 365 ditore, e cila pérfshin ditén e pagesés sé& dividendéve (pér
qéllime té llogarities té késaj periudhe, nuk do t& merret parasysh asnjé
ndryshim i pronésisé, i cili mund té rezultojé drejtpérdrejt nga njé riorganizim i
shogérisé, si¢ éshté riorganizimi i bashkimit apo i ndarjes, t€ shogérisé g€ mban
aksionet ose té asaj qé paguan dividendét);

b) 15 pér qind té shumés bruto té dividendéve né té gjitha rastet e tjera.

Ky paragraf nuk do té cenojé tatimin e shogérisé né lidhje me fitimet nga té cilat jané
paguar dividendét.

3. Shpérndarjet e kryera nga njé fond investimesh né pasurité e paluajtshme, i
cili éshté regjistruar né njé Shtet Kontraktues, pér njé banor t& Shtetit tjetér
Kontraktues, mund té tatohen né até Shtet tjietér. Megjithaté, kéto shpérndarje mund
t& tatohen edhe né Shtetin Kontraktues né té cilin éshté i regjistruar fondi i
investimeve né pasurité e paluajtshme i cili kryen shpérndarjet dhe né pérputhje me
ligiet e atij Shteti, por nése pérfituesi i kétyre shpérndarjeve éshté banor i Shtetit
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tjetér Kontraktues dhe mban né ményré té drejtpérdrejté mé pak se 10 pér qind t&
kapitalit t& atij fondi investimesh né pasurité e paluajtshme, detyrimi tatimor i
vendosur nuk duhet t& kalojé 15 pér gind té shumés bruto té shpérndarjes.

Ky paragraf nuk do t& cenojé tatimin e fondit t& investimeve né pasurité e
paluajtshme né lidhje me fitimet nga té cilat jané kryer shpérndarjet.

4. Termi "dividend&", sipas pérdorimit né kété nen, nénkupton té ardhurat nga
aksionet, aksionet "e gézimit té t& drejtave ose pronésisé" ose té drejtat "e gézimit t&
t& drejtave ose pronésisé", aksionet né miniera, aksionet e themeluesve ose té
drejtat e tjera, t& cilat nuk jané pretendime borxhi, pjesémarrése né fitime, si dhe té
gjitha t& ardhurat nga té drejtat e tjera t& korporatés té& cilat jané& subjekt i t& njgjtit
trajtim tatimor si t& ardhurat nga aksionet, nga ligiet e Shtetit né t& cilin éshté e
regjistruar shoqgéria qé kryen shpérndarjen.

5. Dispozitat e paragraféve 1, 2 dhe 3 nuk do t& zbatohen nése pérfituesi i
dividendéve ose i shpérndarjeve nga njé fond investimesh né pasurité e paluajtshme,
duke gené rezident i njé Shteti Kontraktues, zhvillon biznes né& Shtetin tjetér
Kontraktues né té cilin shogéria q& paguan dividendét apo fondi i investimeve né
pasurité e paluajtshme i cili bén shpérndarjen é&shté rezident, népérmjet njé selie t&
pérhershme t& ndodhur aty dhe mbajtja né lidhje me té cilén jané paguar dividendét
apo shpérndarjet &shté efektivisht e lidhur me kété seli t& pérhershme. Né kéto raste
do t& zbatohen dispozitat e nenit 7 (Fitimet nga Biznesi).

6. Né& rastet kur njé shoqéri q& &shté rezidente né njé Shtet Kontraktues realizon
fitime ose t& ardhura nga Shteti tjetér Kontraktues, ky Shtet tjetér mund t€ mos
vendosé tatim mbi dividendét e paguar nga shoqéria, pérveg pér aq kohé sa kéta
dividendé i paguhen njé rezidenti t& atij Shteti tjetér ose pér aq kohé& sa mbajtja né
lidhje me t& cilén jané paguar dividendét éshté efektivisht e lidhur me njé seli té
pérhershme, e cila ndodhet né kété Shtet tjetér, as ti nénshtroje fitimet e
pashpérndara t& shogérisé ndaj njé tatimi mbi fitimet e pashpérndara t& shogérisé,
pavarésisht nése dividendét e paguar apo fitimet e pashpérndara pérbéhen plotésisht
apo pjesérisht nga fitimet ose t& ardhurat e krijuara né kété Shtet tjetér.

Ky paragraf zbatohet edhe pér shpérndarjet e kryera nga njé shoqéri investimesh né
pasurité e paluajtshme.

NENI 11
Interesi

1. Interesi qé krijohet né njé Shtet Kontraktues dhe paguhet ndaj njé rezidenti t&
njé Shteti tjetér Kontraktues mund té tatohet né até Shtetin tjetér.

2. Megjithaté, ky interes mund té tatohet edhe né Shtetin Kontraktues né té cilin
krijohet dhe né pérputhje me ligjet e atij Shteti, por nése pérfituesi i interesit éshté
rezident i Shtetit tjetér Kontraktues, detyrimi tatimor nuk duhet té tejkalojé 10 pér qind
té shumés bruto té interesit.
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3. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2, interesi i krijuar né njé Shtet
Kontraktues do té jeté i tatueshém vetém né Shtetin tjetér Kontraktues nése éshté
paguar:

a) pér Qeveriné e Shtetit tjetér Kontraktues, njé nénndarje politike, autoritet
vendor ose pér Bankén Qendrore té tij;

b) nga Qeveria e atij Shteti Kontraktues, nj¢ nénndarje politike, autoritet
vendor ose pér Bankén Qendrore té tij;

4. Term ‘interes”, sipas pérdorimit né kété nen, nénkupton té ardhurat nga
pretendimet pér borxhe té ¢farédo lloji, pavarésisht nése jané apo jo té siguruara nga
kolaterali dhe pavarésisht nése mbartin apo jo njé té drejté pér t& marré pjesé né
fitimet e debitorit dhe né vecanti, t& ardhurat nga letrat me vleré t& geverisé dhe t&
ardhurat nga bonot ose obligacionet, duke pérfshiré primet dhe ¢mimet e
bashkélidhura me kéto letra me vleré, bono ose obligacione. Detyrimet e penaliteteve
pér pagesa t& vonuara nuk do té konsiderohen si interes pér kété géllim nga ky Nen.

5. Dispozitat e paragraféve 1, 2 dhe 3 nuk do t& zbatohen nése pérfituesi i
interesit, duke gené rezindet i nj¢ Shteti Kontraktues, zhvillon biznes né Shtetin tjetér
Kontraktues né té cilin krijohet interesi, népérmjet njé selie t& pérhershme e cila
ndodhet aty dhe pretendimit pér borxh né lidhje me té cilin paguhet interesi éshté i
lidhur né ményré efektive me kété seli t& pérhershme. Né kété rast do té& zbatohen
dispozitat e Nenit 7 (Fitimet nga biznesi).

6. Interesat do té konsiderohen se jané krijuar né nj¢ Shtet Kontraktues kur
paguesi éshté rezident i atij Shteti. Megjithaté, né rastet kur personi gé paguan
interesin, pavarésisht nése éshté apo jo rezident i Shtetit Kontraktues, ka né Shtetin
Kontraktues njé seli t& pérhershme né lidhje me t& cilén ka lindur borxhi pér t& cilin
paguhet interesi dhe ky interes ka lindur nga kjo seli e pérhershme, atéheré ky
interes do té konsiderohet se éshté krijuar né Shtetin né t& cilin ndodhet selia e
pérhershéme.

7. Né rastet kur, pér shkak t& nj¢ marrédhénieje t& veganté midis paguesit dhe
zotéruesit pérfitues ose midis kétyre té dyve dhe ndonjé personi tjetér, shuma e
interesit né lidhje me pretendimin pér borxh pér té cilin éshté paguar, e tejkalon
shamén e cila do té ishte réné dakord midis paguesit dhe zotéruesit pérfitues né
mungeseé té késaj marrédhénieje, do té zbatohen dispozitat e kétij Neni pér shumén e
fundit t& pé&rmendur. Né kéto raste, pjesa e tejkaluar e pagesave do té mbetet e
tatueshme né pérputhje me ligjet e secilit Shtet Kontraktues, duke pasur parasysh
edhe dispozitat e tjera té késaj Konvente.

NENI 12
Honoraret

1. Honoraret e krijuara né njé Shtet Kontraktues dhe qé i paguhen njé rezidenti té
Shtetit tietér Kontraktues mund té tatohen né Shtetin tjetér.

2. Megjithaté, kéto honorare mund té tatohen edhe né Shtetin Kontraktues né té
cilin jané krijuar dhe né pérputhje me ligjet e atij Shteti, por nése pérfituesi i honorareve
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éshté rezident i Shtetit tjetér Kontraktues, detyrimi tatimor nuk duhet t& tejkalojé 5 pér
gind t& shumés bruto t& honorareve.

3. Termi “honorare”, sipas pérdorimit né kété Nen, nénkupton pagesat e ¢farédo
lloji t& marra né konsideraté pér pérdorimin ose té drejtén e pérdorimit té ¢do té drejte
autori letrar, punimi artistik ose shkencor duke pérfshiré filmat kinematografiké, té
gjitha patentat, markat tregtare, projektet ose modelet, planet, formulat ose proceset
sekrete ose pér pérdorimin e tyre apo té drejtén pér té& pérdorur pajisje industriale,
tregtare ose shkencore ose pér informacion (njohuri) né lidhje me pérvojén
industriale, tregtare ose shkencore.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk do t& zbatohen nése pérituesi i
honorareve, duke qené rezdent i njé Shteti Kontraktues, zhvillon biznes né& Shtetin
tjetér Kontraktues né té cilin krijohen honoraret, népérmjet njé selie t¢ pérhershme qé
ndodhet aty dhe e drejta ose pronésia né lidhje me t& cilén jané paguar honoraret
éshté e lidhur né ményré efektive me kété seli t& pérhershme. Né kéto raste, do té
zbatohen dispozitat e Nenit 7 (Fitimet nga Biznesi).

5. Honoraret do t& konsiderohen se krijohen né njé Shtet Kontraktues kur paguesi
éshté rezindet i atij Shteti. Megjithaté, né rastet kur personi i cili paguan honoraret,
pavarésisht nése é&shté apo jo rezident i Shtetit Kontraktues, ka né& Shtetin
Kontraktues njé seli t& pérhershme né lidhje me t& cilén ka ndodhur detyrimi pér t&
paguar -honoraret dhe kur kéto honorare kané lindur nga kjo seli e pérhershme,
atéheré kéto honorare do té konsiderohen se krijohen né Shtetin né té cilin ndodhet
selia e pérhershme.

6. Né rastet kur, pér shkak té nj¢ marrédhénieje t€ veganté midis paguesit dhe
zotéruesit pérfitues ose midis atyre t&€ dyve dhe ndonjé personi tjetér, shuma e
honoraréve, duke pasur parasysh pérdorimin, té drejtén ose informacionin pér té cilin
jané paguar, e tejkalon shumén e cila do té ishte réné dakord ndérmjet paguesit dhe
zotéruesit pérfitues né mungesé té késaj marrédhénieje, dispozitat e kétij Neni do té
zbatohen vetém pér shumén e fundit t&¢ pérmendur.. Né kéto raste, pjesa e tejkaluar
e pagesave do t& mbetet e tatueshme né pérputhje me ligjet e secilit Shtet
Kontraktues, duke pasur parasysh edhe dispozitat e tjera t& késaj Konvente.

NENI 13
- Fitimet e Kapitalit

1. Fitimet e realizuara nga njé rezident i Shtetit Kontraktues nga tjetérsimi i
pasurisé sé& paluajtshme t& referuar né Nenin 6 (Té Ardhurat nga Pasuria e
Paluajtshme) dhe t& ndodhura né Shtetin tjetér Kontraktues mund té tatohen né até
Shtet tjetér.

2. Fitimet nga tjetérsimi i pasurisé sé luajtshme, e cila pérbén pjesé t& pronésisé
sé biznesit t& njé selie t& pérhershme qé njé ndérmarrje né njé Shtet Kontraktues ka
né Shtetin tjetér Kontraktues, duke pérfshiré fitime té tilla nga tjetérsimi i kétyre selive
t& pérhershme (vetém ose me té gjithé ndérmarrjen), mund té tatohen né até Shtet
tjetér.
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3. Fitimet nga tjetérsimi i anijeve ose mjeteve fluturuese qé operojné né trafikun
ndérkombétar ose pasurité e luajtshme, té cilat i pérkasin operimit t& kétyre anijeve,
mjeteve fluturuese ose barkave, do t& jené té tatueshme vetém né& Shtetin
Kontraktues né t& cilin ndodhet vendqgéndrimi i pérhershém i menaxhimit efektiv t&
ndérmarrjes. ;

4. Fitimet e realizuara nga njé rezident i Shtetit Kontraktues nga tjetérsimi i
aksioneve ose interesave t& krahasueshme, té tilla si interesat né njé partneritet ose
trust, mund té tatohen né Shtetin tjetér Kontraktues nése, né ¢do kohé gjaté
periudhés 365 ditore para tjetérsimit, kéto aksione ose interesa t& krhasueshme, t&
realizuara mé shumé se 50 pér qind té& vierés sé tyre né ményré té drejtpérdrejt ose
té térthorté nga pasuria e paluajtshme e q¢ ndodhet né até Shtet tjetér Kontraktues
(me pérjashtim t& pasurisé s& paluajtshme ose njé pjese t& saj, e cila &shté tjetérsuar
ndérmjet asaj kohe dhe kohé&s sé tjetérsimit t& aksioneve ose interesave té
ngjashme, pér aq kohé sa asnjé pjesé e vlerés sé kétyre aksioneve ose interesave té
ngjashme éshté realizuar nga ajo pasuri e paluajtshme ose pjesa e saj e cila éshté
tjetérsuar, né kohén e atij tietérsimi t& mépasshém).

5. Fitimet nga tjetérsimi i ¢do prone t& ndryshme nga sa é&shté referuar né
paragrafét 1, 2, 3 dhe 4 do té& jené té tatueshme vetém né Shtetin Kontraktues né té
cilin &shté banor tjetérsuesi, nése ai banor éshté zotérues pérfitues pér té gjithe
periudhén pér té cilén jané llogaritur fitimet e kapitalit.

NENI 14
Té ardhurat nga Punésimi

1. Né& bazé t& dispozitave t&¢ Neneve 15 (Tarifat e Drejtoréve), 17 (Pensionet,
Pensionet Vjetore dhe Pagesat e Sigurimeve Shoqérore), 18 (Shérbimet Qeveritare)
dhe 19 (Profesorét, Mésuesit dhe Studiuesit), pagat, rrogat dhe shpérblimet e tjera t&
ngjashme té realizuara nga njé rezident i nj¢ Shteti Kontraktues né lidhje me njé
punésim do té jené t& tatueshme vetém né até Shtet, pérveg rasteve kur punésimi
ushtrohet né Shtetin tjetér Kontraktues. Nése punésimi ushtrohet né kété formé, ky
shpérblim, ashtu sic realizohet atje, mund té tatohet né até Shtet tjetér.

2. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1, pagesa e realizuar nga njé rezident i
nj¢ Shteti Kontraktues né lidhje me njé punésim t& ushtruar né Shtetin tjetér
Kontraktues do té jeté i tatueshém vetém né Shtetin e pérmendur né fillim nése:

a) marrési éshté i pranishém né Shtetin tjetér pér njé periudhé ose pér
periudha té& cilat nuk i kalojné né total 183 dité né ¢do periudhé
dymbédhjeté mujore, e cila fillon ose mbaron né vitin ushtrimor né fjalg;
dhe

b) pagesa é&shté paguar nga ose né emér t& njé punonjési, i cili nuk éshté
banor i Shtetit tjetér; dhe

c) pagesa nuk ka lindur nga njé seli e pérhershme té cilén ka punonjési né
Shtetin tjetér.
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3. Pavarésisht nga dispozitat pararendése t& kétij Neni, shpérblimi i realizuar né
lidhje me njé punésim t& ushtruar né bordin e njé anijeje ose mijeti fluturues, i cili
operon né trafikun ndérkombétar ose né bordin e njé mjeti lundrues té pérfshiré né
transportin né ujérat e brendshém, mund té tatohet né Shtetin Kontraktues né té cilin
ndodhet vendi i menaxhimit efektiv t& ndérmarrjes.

4. Té ardhurat nga pagesa pér largimin nga puna té njé rezidenti t&¢ njé Shteti
Kontraktues, duke marré né konsideraté punésimin e kaluar né té dyja Shtetet
Kontraktuese, do té tatohen né secilin Shtet Kontraktues né& pérputhje me periudhén
e punésimit né até Shtet.

NENI 156
Tarifat e Drejtoréve

Tarifat e Drejtoréve dhe pagesat e tjera t& ngjashme, té realizuara nga njé rezident i
njé Shteti Kontraktues né cilésing e tij si anétar i njé bordi drejtorésh té njé shogérie
qé éshté rezidente né Shtetin tjetér Kontraktues, mund té tatohen né até Shtet tjetér.

NENI 16
Artistét dhe Sportistét

1. Pavarésisht nga dispozitat e Nenit 14 (T& ardhurat nga Punésimi), t& ardhurat e
realizuara nga njé rezident i nj¢ Shteti Kontraktues, si interpretues, si artist né njé
teatér, kinematografi, radio ose televizion apo njé muzikant ose sportist, nga
aktivitetet e tij personale sic mund té ishin ushtruar né Shtetin tjetér Kontraktues,
mund té tatohen né até Shtet tjetér.

2. Né rastet kur t& ardhurat né lidhje me aktivitetet personale t& ushtruara nga njé
interpretues ose sportist né cilésiné e tij si i tillé rriten jo pér interpretuesin apo pér
sportistin, por pér njé person tjetér, ato t€ ardhura, pavarésisht nga dispozitat e Nenit
14 (Té ardhurat nga Punésimi), mund té tatohen né Shtetin Kontraktues né té cilin
ushtrohen aktivitetet e interpretuesit apo té sportistit.

3. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk do t& zbatohen pér té ardhurat qé& rrjedhin
nga aktivitetet e ushtruara né njé Shtet Kontraktues nga njé interpretues ose sportist i
cili éshté rezident i Shtetit tjetér Kontraktues, nése vizita né Shtetin Kontraktues té
pémendur fillimisht éshté e mbéshtetur plotésisht ose pjesérisht nga Shteti tjetér
Kontraktues ose nga njé nénndarje politike apo nga autoritetet vendore té tij.

NENI 17
Pensionet, Pensionet Vjetore dhe
Pagesat e Sigurimeve Shoqérore

1. Né& bazé t& dispozitave t& paragrafit 2 t&¢ Nenit 18 (Shérbimet Qeveritare),
pensionet, pensionet vjetore dhe shpérblime té tjera t& ngjashme t& paguara nga njé
banor i njé Shteti Kontraktues, duke pasur parasysh punésimet e kaluara, do t&
tatohen vetém né até Shtet.

2. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1, pensionet e paguara dhe pagesat e tjera
t& kryera sipas legjislacionit pér sigurimet shogérore té njé Shteti Kontraktues,
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pensionet vjetore dhe pagesat e tjera periodike ose rastésore té kryera nga qeveria e
njé Shteti Kontraktues ose nga njé nénndarje politike apo nga autoritetet vendore té
tij né lidhje me sigurimin e personelit t& tij ndaj aksidenteve, do t& jené t& tatueshme
vetém né até Shtet.

NENI 18
Shérbimet Qeveritare

1. a) Pagat, rrogat dhe shpérblimet e tjera t& ngjashme, t& paguara nga njé
Shtet Kontraktues ose nga njé nénndarje politke apo nga njé autoritet
vendor i tij ndaj njé individi né lidhje me shérbimet e kryera né até Shtet
apo nénndarje ose autoritet, do t& jené t& tatueshme vetém né até Shtet.

b)  Megjithaté, kéto paga, rroga dhe shpérblime t& tjera t& ngjashme do t&
jené t& tatueshme vetém né& Shtetin tjetér Kontraktues, nése shérbimet
jané kryer né até Shtet dhe individi éshté rezident i atij Shteti né té cilin:

(i) éshté me shtetési té atij Shteti; ose
(i) nuk béhet banor i atij Shteti vetém pér géllimin e kryerjes sé
shérbimeve.

2. a) Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1, pensionet dhe shpérblimet e

’ tjera t& ngjashme té& paguara nga ose prej fondeve té krijuara nga njé

Shtet Kontraktues ose nga njé nénndarje politike apo autoritet vendor i tij

ndaj njé individi né lidhje me shérbimet e kryera né até Shtet apo
nénndarje ose autoritet, do té jené té tatueshme vetém né até Shtet.

b)  Megjithaté, kéto pensione dhe shpérblime t& tjera t& ngjashme do té jené
té tatueshme vetém né Shtetin tjetér Kontraktues, nése individi éshté
rezident dhe me shtetasi atij Shteti.

3. Dispozitat e Neneve 14 (Té ardhurat nga Punésimi), 15 (Tarifat e Drejtoréve),
16 (Artistét dhe Sportistét) dhe 17 (Pensionet, Pensionet Vjetore dhe Pagesat e
Sigurimeve Shogérore) do té zbatohen pér pagat, rrogat, pensionet dhe shpérblime
té tjera t€ ngjashme, pér sa i pérket shérbimeve t& kryera né lidhje me njé biznes té
zhvilluar nga njé Shtet Kontraktues ose nénndarje politike apo autoritet vendor i tij.
NENI 19
Profesorét, Mésuesit dhe Studiuesit

1. Njé individ gé viziton njé nga Shtetet Kontraktuese pér njé periudhé qé nuk i
kalon dy vjet, pér géllime t& mésimdhénies ose angazhimit studimor né njé
universitet, kolegj, shkollé apo institucion tjetér arsimor t& njohur né até Shtet
Kontraktues dhe q& menjéheré pérpara asaj vizite ka gené rezident i Shtetit tjetér
Kontraktues, pér njé periudhé qé nuk kalon dy vjet nga data e mbérritjes sé tij t& paré
né até Shtet t& p&rmendur fillimisht pér até géllim, do t& pérjashtohet nga tatimi né
até Shtet Kontraktues mbi shpérblimin pér kété mésimdhénie ose studim.
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2. Asnjé pérjashtim nuk do té jepet sipas paragrafit 1, né lidhje me ¢farédolloj
shpérblimi pér kérkime, nése kéto kérkime jané ndérmarré jo pér interesin publik por
kryesisht pér pérfitime private té njé personi ose personave té caktuar.

NENI 20
Studentét

Pagesat gé njé student apo praktikant biznesi, i cili &éshté ose ka gené menjéheré
pérpara vizités né njé Shtet Kontraktues, rezident i Shtetit tjetér Kontraktues dhe gé
&shté i pranishém né Shtetin e pérmendur fillimisht vetém pér géllime t& arsimimit
apo trajnimit té tij, e merra pér géllime té jetesés, arsimimit ose trajnimit té tij, nuk do
té tatohet né até Shtet, me kusht qé kéto pagesa t& krijohen nga burime jashté atij
Shteti.
NENI 21
Té ardhurat e tjera

1. Llojet e t& ardhurave t& pérfituara nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues, kudo
qé té krijohen, té patrajtuara né Nenet pararendése té késaj Konvente, do té tatohen
vetém né até Shtet.

2. Dispozitat e paragrafit 1, nuk do t& zbatohen pér té ardhurat e ndryshme nga té
ardhurat prej pasurive té paluajtshme sipas pércaktimit né paragrafin 2 t& Nenit 6 (Té
Ardhurat nga Pasuria e Paluajtshme), nése pérfituesi i kétyre t¢ ardhurave, duke
gené banor i njérit Shtet Kontraktues, zhvillon biznes né Shtetin tjetér Kontraktues
népérmijet njé selie t& pérhershme té ndodhur atje dhe e drejta e pronésisé né lidhje
me té cilén éshté paguar e ardhura, éshté e lidhur né ményré efektive me kété seli t&
pérhershme. Né& kéto raste, do t& zbatohen dispozitat e Nenit 7 (Fitimet nga Biznesi).

3. Né rastet kur, pér shkak t& nj¢ marrédhénieje t& vecanté midis rezidentit t&
referuar né paragrafin 1 dhe ndonjé personi tjetér apo midis atyre t& dyve dhe ndonjé
personi té treté, shuma e té& ardhurave e referuar né até paragraf e tejkalon shumén
(nése ka), e cila mund té ishte réné dakord midis tyre né mungesé t& késaj
marrédhénieje, dispozitat e kétij Neni do t& zbatohen vetém pér shumén e pérmendur
sé fundi. N& kété rast, pjesa e tepért e té ardhurave do t& mbetet e tatueshme né
pérputhje me ligjet e secilit Shtet Kontraktues, duke pasur parasysh edhe dispozitat e
tjera né fuqi t& késaj Konvente.

Kapitulli IV
METODAT PER ELIMINIMIN E TATIMIT TE DYFISHTE

NENI 22
Eliminimi i Tatimit té Dyfishté

1. Né rastin e Izraelit, tatimi i dyfishté do t& shmanget si vijon:
a) Neé rastet kur njé rezident i Izraelit realizon t& ardhura té cilat, né pérputhje

me dispozitat e késaj Konvente, mund té tatohen né Shqipéri, (né bazé té
ligieve t& Izraelit né lidhje me lejimin e kreditimit té tatimeve té huaja, té
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cilat nuk cenojné parimet themelore né pérmbaijtje t& kétij paragrafi), Izraeli
do t& lejojé njé zbritie nga tatimi mbi té ardhurat e atij rezidenti, né njé
shumé té barabarté me tatimet e paguara né Shqipéri.

b)  Megjithaté, kéto zbritie nuk do t&-tejkalojné até pjesé té tatimit mbi té
ardhurat qé éshté llogaritur para miratimit t& zbritjes, e cila i atribuohet té
ardhurave gé mund té ishin tatuar né Shqipéri.

2. Né rastin e Shqipérisé, tatimi i dyfishté do t& shmanget si vijon:

a) Né rastet kur njé rezident i Shqipérisé realizon té ardhura t& cilat, né
pérputhje me dispozitat e késaj Konvente, mund té tatohen né lzrael,
Shqipéria do té lejojé njé zbritje nga tatimi mbi t& ardhurat e atij rezidenti, né
njé shumé té barabarté me tatimet e paguara né lzrael.

b) Megjithaté, né raste té tjera kjo zbritje nuk do té tejkalojné até pjesé té tatimit
mbi t& ardhurat q& é&shté llogaritur pérpara miratimit t& zbrities, e cila i
atribuohet sipas rastit, t& ardhurave gé mund té ishin tatuar né Izrael.

3. Né rastet kur, né pérputhje me té gjitha dispozitat e késaj Konvente, pavarésisht
se t& ardhurat e realizuara nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues jané pérjashtuar
nga tatimi né até Shtet, ai Shtet, pér t& llogaritur shumén e tatimit t& pjesés sé
mbetur, mund t& marré né konsideraté té ardhurat e pérjashtuara.

Kapitulli V
DISPOZITA TE VECANTA

NENI 23
Mosdiskriminimi

1. Shtetasit e nj¢ Shteti Kontraktues nuk i nénshtrohen, né& Shtetin tjetér
Kontraktues, asnjé tatimi apo ¢farédolloj kérkese té lidhur me to, e cila éshté e
ndryshme ose mé rénduese sesa tatimi dhe kriteret e lidhura, t& cilave u nénshtrohen
ose mund t'u nénshtrohen shtetasit e atij Shteti tjetér né t&€ njéjtat rrethana, né
veganti né lidhje me vendbanimin.

2. Tatimi né nj¢ seli t&¢ pérhershme, t& cilén nj¢ ndérmarrie e njé Shteti
Kontraktues e ka né Shtetin tjetér Kontraktues, nuk do té& vendoset né ményré mé
pak t& favorshme né até Shtet tjetér sesa tatimi i vendosur né ndérmarrjet e atij Shteti
tjetér, té cilat zhvillojné té njéjtat aktivitete.

3. Asgjé né kété Nen nuk interpretohet si detyrim i njérit Shtet Kontraktues pér ti
dhéné banoréve t& Shtetit tietér Kontraktues ndihma personale, kompensime dhe
zbritie pér géllime tatimore, pér llogari té statusit civil ose pérgjegjésive familjare, t&
cilat u jep banoréve té vet.

4. Me pérjashtim t& rasteve kur zbatohen dispozitat e paragrafit 1 t& Nenit 9
(Ndérmarriet e Lidhura), paragrafit 7 t& Nenit 11 (Interesi), paragrafit 6 t& Nenit 12
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(Honoraret) ose paragrafit 3 t& Nenit 21 (Té ardhurat e tjera), interesat, honoraret dhe
pagesat e tjera t& disbursueshme nga njé ndérmarrje e njérit Shtet Kontraktues ndaj
njé rezident t& Shtetit tjetér Kontraktues, me qéllim pércaktimin e fitimit t& tatueshém
té késaj ndérmarrjeje, do t& jené té& zbritshme sipas t& njéjtave kushte sikur té kishin
gené paguar ndaj njé rezidenti t& Shtetit t& p&rmendur né fillim.

5. Ndérmarrjet e njérit Shtet Kontraktues, kapitali i t& cilave &shté i kontrolluar
plotésisht ose pjesérisht, drejtpérdrejt ose né meényré & térthorts, nga njé ose mé
shumé rezident t& Shtetit tjetér Kontraktues, né Shtetin e pérmendur né fillim nuk do
t& nénshtrohen ndaj ndonjé tatimi ose kérkese t& lidhur me t&, e cila éshté e
ndryshme ose mé rénduese se tatimi dhe kriteret e lidhura ndaj té cilave mund té
nénshtrohen ndérmarrjet e tjera té ngjashme né Shtetin e pérmendur né fillim.

6. Dispozitat e kétij Neni zbatohen ndaj tatimeve t& referuara né Nenin 2 (Tatimet
e Mbuluara) té késaj Konvente.

NENI 24
Procedura e Marréveshjes sé Pérbashkét

1. Né rastet kur nj¢ person gmon se veprimet né njérin apo né té dy Shtetet
Kontraktuese rezultojné ose do t& rezultojné pér t&, né tatime t& cilat nuk jané né
pérputhje-me-dispozitat e késaj Konvente, pavarésisht rimbursimeve t& dhéna nga
ligji vendas né ato Shtete, ai mund ta paragesé rastin e vet né autoritetin kompetent
te Shtetit Kontraktues né t& cilin &shté rezident ose, nése rasti i tij lidhet me
paragrafin 1 t& Nenit 23 (Mosdiskriminimi) t& atij Shteti Kontraktues ku ai ka
shtetésiné. Céshtja duhet t& paragitet brenda tre vjetéve nga njoftimi i paré i veprimit,
i cili rezulton né tatim jo né& pérputhje me dispozitat e Konventés.

2. Autoriteti kompetent do t& pérpiqet, nése kundérshtimi rezulton i justifikuar dhe
nése ai veté nuk mund té arrijé njé zgjidhje t& kénagshme, pér ta zgjidhur ¢éshtjen né
marréveshije t& pérbashkét me autoritetin kompetent t& Shtetit tjetér Kontraktues, nga
piképamja e shmangies sé tatimit t& dyfisht¢ i cili nuk &shté né pérputhje me
Konventén. Cdo marréveshje e arritur do t& zbatohet pavarésisht afateve kohore né
ligjin e brendshém t& Shtetit Kontraktues.

3. Autoritetet kompetente t& Shtetit Kontraktues do té pérpigen té zgjidhin me
marréveshje t& pérbashkét t& gjitha véshtirésité ose dyshimet e krijuara pér
interpretimin ose zbatimin e Konventés. Ata gjithashtu mund t& késhillohen s&
bashku pér eliminimin e tatimit t& dyfishté né rastet e paparashikuara né Konventé.

4. Autoritetet kompetente t& Shtetit Kontraktues mund té komunikojné me njéri-
tietrin drejtpérdrejt, duke pérfshiré edhe népérmjet njé komisioni t& pérbashkét, i cili
pérbéhet prej tyre ose pérfagésuesve t& tyre, pér géllimet e arrities sé& njé
marréveshjeje né kuptimin e paragraféve t& mésipérm.
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NENI 25
Shkémbimi i informacionit

1. Autoritetet kompetente t& Shtetit Kontraktues do ta shkémbejné kété
informacion sipas parashikimit pérkatés pér zbatimin e dispozitave t& késaj Konvente
ose pér administrimin ose zbatimin e ligieve vendase t& Shtetit Kontraktues né lidhje
me tatimet e mbuluara nga kjo Konventg, t& vendosura pér llogari t& Shtetit
Kontraktues apo nénndarjeve té tij politike ose autoriteteve lokale, pér aq kohé sa
tatimi né bazé té& tyre nuk bie ndesh me kété Konventé. Shkémbimi i informacionit
nuk éshté i kufizuar nga Neni 1 (Personat e Mbuluar).

2. Cdo informacion i marré sipas paragrafit 1 nga njé Shtet Kontrakiues do té
trajtohet si sekret né t& njgjtén ményré si informacioni i marré sipas ligieve vendase
té atij Shteti dhe do t& nxirret vetém pér personat ose autoritetet (duke pérfshiré
giykatat dhe organet administrative), té cilat trajtojné vierésimin ose mbledhjen e tij,
me zbatimin ose ndjekjen penale né lidhje me t&, me pércaktimin e apelimeve né
lidhje me tatimet e gfarédo lloji dhe pérshkrimin ose mbikéqyrjen e sa mé sipér. Kéta
persona ose autoritete do ta pérdorin informacionin vetém pér kéto géllime. Ato mund
ta nxjerrin informacionin né procedimet gjyqésore publike ose né vendimet juridike.

3. Né asnjé rast, dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk do t& interpretohen sikur e
vendosin njérin-Shtet Kontraktues pérpara detyrimit gé:

a) té& zbatoj¢ masa administrative né ndryshim me ligjet dhe praktikat
administrative t& atij Shteti apo t& njé Shteti tjetér Kontraktues;

b) t& japé informacion g& nuk &shté siguruar sipas ligieve ose né zhvillimin
normal t& administrimit té tij ose t& njé Shteti tietér Kontraktues;

c) té japé informacion q& nuk do t& zbulojé asnjé sekret tregtar, biznesi,
industrial, shkémbimi tregtar ose profesional apo proces tregtar ose
informacion, nxjerrja e t& cilit mund té jeté né kundérshtim me politikén
publike (ordre public).

4. Nése ky informacion kérkohet nga njéri Shtet Kontraktues né pérputhje me kété
Nen, Shteti tietér Kontraktues do ta pérdoré informacionin e tij pér t& marré masa qé
t& sigurojé informacionin e kérkuar, megjithése atij Shteti tietér mund t& mos i
nevojitet ky informacion pér géllimet e tij tatimore. Detyrimet sipas fjalisé pararendése
i nénshtrohen kufizimeve t& paragrafit 3, por né asnjé rast kéto kufizime nuk do t&
interpretohen si lejim i njérit Shtet Kontraktues pér té refuzuar dhénien e informacionit
vetém pér shkak se ai nuk ka interes t& brendshém pér kété informacion.

5. N& asnjé rast, dispozitat e paragrafit 3 nuk do t& interpretohen si lejim i njérit
Shtet Kontraktues pér té refuzuar dhénien e informacionit vetém sepse ky
informacion mbahet nga njé banké, institucion tjetér financiar, i eméruar apo person
gé vepron né njé agjenci ose cilési mirébesimi apo meqé lidhet me interesat e
pronésisé sé njé personi.
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NENI 26

Kufizimi i Pérfitimeve

1 Pavarésisht nga dispozitat e fjera t& késaj Konvente, njé pérfitim sipas
késaj Konvente nuk do t& jepet né lidhje me njé element t& t& ardhurave ose té
kapitalit, nése éshté e arsyeshme t& konkludohet, duke pasur parasysh té
gjitha faktet dhe rrethanat pérkatése, se marrja e atij pérfitimi ka gené njé nga
qéllimet kryesore t& gdo rregullimi ose transaksioni, i cili ka rezultuar
drejtpérdrejt ose né ményré té térthorté né até pérfitim, pérveg rasteve kur
konstatohet se dhénia e atij pérfitimi né kéto rrethana duhet t& ishte né
pérputhje me objektin dhe géllimin e dispozitave pérkatése té késaj Konvente.

2. a) Né rastet kur:

i) njé ndérmarrje né njérin Shtet Kontraktues realizon t& ardhura nga njé
Shtet tjetér Kontraktues dhe Shteti i pérmendur né fillim i trajton kéto té
ardhura si t& atribuueshme ndaj njé selie t&¢ pérhershme t& ndérmarrjes sé
ndodhur né njé juridiksion té& treté dhe

i) fitimet e atribuueshme ndaj asaj selie t& pérhershme jané t& pérjashtuara
nga tatimi né Shtetin e pérmendur né fillim.

pérfitimet e késaj Konvente nuk do t& zbatohen pér asnjé element té& t&
ardhurave mbi té cilat tatimi né juridiksionin e treté éshté mé pak se 60 pér
gind i tatimit q& duhet t& ishte vendosur né Shtetin e pérmendur né fillim pér
até element té t& ardhurave, nése ajo seli e pérhershme do t& ndodhej né
Shtetin e pérmendur né fillim. Né& kéto raste, ¢do e ardhur ndaj té cilave
zbatohen dispozitat e kétij paragrafi do t& mbetet e tatueshme né pérputhje
me ligjin vendas t& Shtetit tietér, pavarésisht nga ndonjé dispozité tietér e
Konventés.

b) Dispozitat pararendése & kétij paragrafi nuk do t& zbatohen nése t& ardhurat
e realizuara nga Shteti tjetér burojné nga ose jané karakteristike pér sjelljien
aktive t& njé biznesi t& zhvilluar népérmijet selisé sé& pérhershme (i ndryshém
nga biznesi i kryerjes, menaxhimit ose thjesht mbajtjes sé investimeve pér
llogari t& veté ndérmarrjes, pérveg rasteve kur kéto jané aktivitete bankare,
sigurimesh ose aktivitete t& letrave me vleré t& kryera pérkatésisht nga njé
banké, ndérmarrje sigurimesh ose tregtar i regjistruar i letrave me viers).

c) Nése pérfitimet sipas késaj Konvente, pavarésisht se né pérputhje me
dispozitat e mésipérme té kétij paragrafi jané mohuar né lidhje me njé
element té t& ardhurave té realizuara nga njé banor i njérit Shtet Kontraktues,
autoriteti kompetent i Shtetit tjetér Kontraktues mund t'i japé kéto té& drejta né
lidhje me até element t& t& ardhurave, nése ky autoritet kompetent pércakton
se dhénia e kétyre pérfitimeve &shté e justifikuar, duke marré parasysh
arsyen se ky banor nuk i plotéson kriteret e kétij paragrafi. Autoriteti
kompetent i Shtetit Kontraktues né t& cilin éshté béré kérkesa sipas fjalisé s&
mésipérme, do t& késhillohet me autoritetin kompetent t& Shtetit tjeter
Kontraktues pérpara dhénies ose mohimit t& kérkesés.
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NENI 27
Anétarét e Misioneve Diplomatike
dhe Posteve Konsullore

Asgjé né kété Konventé nuk do té cenojé privilegjet tatimore t& anétaréve té
misioneve diplomatike ose té korrieréve diplomatiké sipas rregullave té pérgjithshme
té t& Drejtés Ndérkombétare ose sipas dispozitave t& marréveshjeve té vecanta.

Kapitulli VI
DISPOZITA PERFUNDIMTARE

NENI 28
Hyrja né Fuqi

Secili nga Shtetet Kontraktuese do t& njoftojé Shtetin tjetér Kontraktues, me shkrim,
népérmjet kanaleve diplomatike, pér pérfundimin e procedurave té kérkuara nga ligjet
e tij pér hyrjen né fuqi t& késaj Konvente.

Kjo Konventé do té hyjé né fugi né datén e marrjes sé kétyre njoftimeve dhe pér kété
arsye do t& keté efekt:

a) né lidhje me tatimet e mbajtura né burim pér shumat e paguara né ose pas
dités sé paré té janarit té vitit kalendarik pas vitit né té cilin ka hyré né fuqi
Konventa;

b) né lidhje me tatimet e tjera, pér tatimet e vendosura pér periudhat qé
fillojné né ose pas dités sé& paré té janarit té vitit kalendarik né t& cilin ka
hyré né fuqi Konventa.

NENI 29
Pérfundimi

Kjo Konventé do té mbetet né fuqi derisa t& pérfundojé nga njéri Shtet Kontraktues.
Secili Shtet Kontraktues mund t'i japé fund késaj Konvente, népé&rmjet kanaleve
diptomatike, duke dhéné njoftim pér pérfundimin, t& paktén gjashté muaj para
pérfundimit t& njé viti kalendarik, i cili fillon né& ose pas pérfundimit t& njé periudhe prej
pesé vjetésh nga data e hyrjes sé& saj né fugi. Né njé rast té tillé, Konventa do té
pushojé sé pasuri efekt:

a) neé lidhje me tatimet e mbajtura né burim, pér shumat e paguara né ose
pas dités sé& paré t& janarit t€ vitit kalendarik pas vitit né t& cilin éshté
dhéné ky njoftim;

b) né lidhje me tatimet e tjera, pér tatimet e vendosura pér periudhat q&
fillojné né ose pas dités sé paré té janarit té vitit kalendarik pas vitit t& cilin
éshté dhéné ky njoftim.
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NE DESHMI TE KESAJ, t& nénshkruarit, duke gené kétu t& autorizuar sipas
rregullave nga Qeverité e tyre pérkatése, kané nénshkruar kété Konventé.

<

Béré né dy kopje né ... d/&{M&M ..... né datén .£.3.. t& muaiit .// ..... 120576

cila korrespondon me “7diten .7,1ql/r éd' alendarit Hebraik, né gjuhén shqipe,

hebraike dhe angleze, ku té gjitha tekstet jané njélioj autentike. Né rast té cfarédo
shmangieje nga dispozitat e késaj Konvente, teksti né gjuhén angleze do t& keté
pérparési.

Pér Késhillin e
Ministrave té Republikés
sé Shqipérisé
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PROTOKOLL

Né& nénshkrimin e Konventés ndérmjet Qeverisé sé Shtetit t& Izraelit dhe Késhillit t&
Ministrave t&€ Republikés sé& Shqipérisé pér Shmangien e Tatimit t& Dyfishté dhe
Parandalimin e Evazionit Fiskal né lidhje me Tatimin mbi t&€ Ardhurat, Qeveria e
Shtetit t& Izraelit dhe Késhilli i Ministrave t& Republikés s& Shgqipérisé kané réné
dakord se dispozitat e méposhtme do té jené pjesé pérbérése e Konventés.

1. Né pérgjithési:

Pranohet se Konventa nuk do ta pengojé njé Shtet Kontraktues té zbatojé dispozitat
e ligjit té tij vendas mbi parandalimin e evazionit tatimor ose shmangien e tatimeve né
rastet kur ato dispozita pérdoren pér t& kundérshtuar marréveshje, té cilat pérbéjné
shpérdorim t& Konventés.

2. Duke iu referuar Nenit 2 (Tatimet e Mbuluara) té Konventés:

Pranohet se tatimet e pérshkruara né klauzolén 3(a)(i) pérfshijné edhe tatimet e
vendosura sipas Ligjit Nr. 5771-2011 Pér Tatimin e Fitimit t¢ Naftés né rastin e
Izraelit dhe té Ligjit Nr. 7811/1994 “Sistemi tatimor né Sektorin e Naftés”, i ndryshuar
né rastin e Shqipérisé.

3. Duke iu referuar nénparagrafit c té paragrafit 1 té Nenit 3 (pérkufizimet):
Pranohet se pérkufizimi "person" pérfshin njé plan pensionesh dhe njé trust.

“plan pensionesh” nénkupton ¢do plan, skemé, fond, trust ose rregullim tjetér t&
vendosur né njérin Shtet Kontraktues, i cili:

(@) (i) né rastin e lzraelit, &éshté njé plan pensionesh i miratuar né pérputhje me
dispozitat e Aktit pér Kontrollin e Shérbimeve Financiare (Fondet e Dhéna)
2005, si Fond pér dhénien e Pensioneve;

(i) né rastin e Shqipérisé, &shté njé plan pensionesh gé rregullohet sipas Ligjit
nr. 10197, daté 10.12.2009 "Pér Fondet e Pensioneve Vullnetare", i
- ndryshuar;
dhe

(b) vepron kryesisht pér t& administruar ose dhéné pension, ose pérfitime té daljes
né pension, pérfitime pér té punésuarit ose té& vetépunésuarit, ose pér té fituar té
ardhura né interes té njé ose mé shumé marréveshjeve té tilla.

4. Duke iu referuar paragrafit 3 t& Nenit 4 (Rezidenti) t&¢ Konventés:

Pranohet se né pérpjekjet pér t& pércaktuar vendin e regjistrimit t& njé trusti pér njé
periudhé té caktuar, autoritetet kompetente do t& marrin né konsideraté té gjithé
faktorét pérkatés, duke pérfshiré:

a) vendbanimin e rezidentit né kohén qé trusti éshté¢ vendosur dhe né
periudhén né fjalé;
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b) Shteti né t& cilin jan& banoré pérfituesit e trustit pér periudhén né fjalé.
c) ekzistenca e lidhjeve familjare midis banoréve dhe pérfituesve; dhe
d) vendndodhja e pasurive té trustit.

5. Duke iu referuar paragrafit 3 t&8 Nenit 8 (Transporti Detar dhe Ajror) té
Konventés

Pranohet se dispozitat e paragrafit 3 t& Nenit 8 do té& zbatohen pér fitimet nga
pjesémarrja né njé bashkési shogérish t& ndryshme, biznes t& pérbashkét ose
agjenci veprimtarish ndérkombétare, vetém deri né masén qé fitimet e realizuara né
kété ményré jané té atribuueshme ndaj pjesémarrésit né pérpjesétim me aksionet e
tij né veprimtariné e pérbashkét.

6. Duke iu referuar Nenit 10 (Dividendét) té Konventés:

Pranohet se termi "dividendét" nuk pérfshin “shpérndarjet nga njé fond investimesh
né pasurité e paluajtshme”.

Termi “shpérndarjet nga njé fond investimesh né pasurité e paluajtshme” né rastin e
Izraelit, nénkupton shpérndarjet nga njé fond investimesh né pasurité e paluajtshme
sipas Nenit 64A3 t& Urdhéresés sé Izraelit pér Tatimin mbi t& Ardhurat.

Njé "Fond Investimesh né Pasurité e Paluajtshme" nénkupton njé fond investimesh
né pasurité e paluajtshme sipas Nenit 64A3 t& Urdhéresés sé Izraelit pér Tatimin mbi
té Ardhurat.

7. Duke iu referuar Nenit 13 (Fitimet e Kapitalit):

Pranohet se Neni 13 nuk e pengon njé Shtet Kontraktues gé té tatojé njé person, i cili
ka gené rezident i tij dhe &shté béré rezident i Shtetit tietér Kontraktues né lidhje me
fitimet e kapitalit t& pronés sé atij personi menjéheré para ndryshimit t&¢ vendbanimit,
sipas ligjeve vendase t& Shtetit t& pérmendur né fillim.

8. Duke iu referuar Nenit 22 (Eliminimi i Tatimit té Dyfishté) t&¢ Konventés:
Pranohet se secili Shtet Kontraktues do t& kreditojé detyrimet tatimore né Shtetin

tjetér Kontraktues sipas ligjeve t& tij mbi fitimin né lidhje me tjetérsimin e supozuar
pér emigracionin sipas paragrafit 7 t& kétij Protokolli.
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cila korrespondon m .Z/ diten /« S & Kalendarit Hebraik, né& gjuhéh shqipe,
hebraike dhe angleze, ku t& gjltha tekstet jané njélloj autentiké. Né rast té ¢farédo
shmangieje nga dispozitat e késaj Konvente, teksti né gjuhén angleze do té keté
pérparési.

Pér Késhillin e Pér Qeve né
Ministrave té Republikés

sé Shqipérisé




